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2
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4)

)

EXPUNERE DE MOTIVE

Regulamentul Consiliului (UE) nr. 36/2012 din 18 ianuarie 2012 privind mdsuri
restrictive avand in vedere situatia din Siria a pus in aplicare Decizia 2011/782/PESC
a Consiliului din 1 decembrie 2011. Decizia 2011/782/PESC a fost abrogata si
inlocuita cu Decizia Consiliului 2012/739/PESC.

La 1 iunie 2013, Decizia 2012/739/PESC a expirat.

La 31 mai 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/255/PESC privind masuri
restrictive impotriva Siriei.

Uniunea trebuie sd actioneze in continuare, pentru a pune in aplicare Decizia
2013/255/PESC.

Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
Comisia Europeand propun modificarea, in consecintd, a Regulamentului (UE)
nr. 36/2012.
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2013/0199 (NLE)
Propunere comuna de

REGULAMENT AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive avand in

vedere situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand In vedere propunerea comuna a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate si a Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

2
3)

“4)

)

Regulamentul Consiliului (UE) nr. 36/2012 din 18 ianuarie 2012 privind masuri
restrictive avand in vedere situatia din Siria' a pus in aplicare Decizia 2011/782/PESC
a Consiliului din 1 decembrie 2011% Decizia 2012/739/PESC a Consiliului’ din
29 noiembrie 2012 a abrogat si a Tnlocuit Decizia 2011/782/PESC.

La 1 iunie 2013, Decizia 2012/739/PESC a expirat.

La 31 mai 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/255/PESC* privind masuri
restrictive impotriva Siriei.

Decizia 2013/255/PESC impune masuri care intrd in domeniul de aplicare al Tratatului
privind functionarea Uniunii Europene si, prin urmare, este necesard o actiune la
nivelul Uniunii pentru punerea lor in aplicare, in special pentru a se asigura aplicarea
lor uniforma de catre operatorii economici din toate statele membre.

Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 36/2012 se modifica dupa cum urmeaza:

Articolul 2a se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 2a

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, direct sau indirect, de
echipamente, produse sau tehnologii care ar putea fi utilizate in scopul

(D) Articolul 2 se elimina.
(2)

1.  Se interzic:
: JOL 16,19.1.2012, p. 1.
2 JOL319,2.12.2011, p. 56.
3 JO L 330,30.11.2012, p. 21.
4

JOL 147,1.6.2013, p. 14.
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3)

“4)

(b)

represiunii interne sau pentru fabricarea si intretinerea de produse care ar putea
fi utilizate pentru represiunea internd, astfel cum sunt enumerate In anexa IA,
indiferent dacd provin sau nu din Uniune, catre orice persoand, entitate sau
organism din Siria sau in scopul utilizarii in Siria;

participarea voluntara si deliberata la activitati care au drept scop sau efect
eludarea interdictiilor mentionate la litera (a).

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente ale statelor membre,
astfel cum sunt identificate pe site-urile internet enumerate in anexa III, pot
acorda, 1n conditiile pe care le considerd adecvate, o autorizatie pentru
efectuarea unor tranzactii privind echipamente, produse sau tehnologii, astfel
cum sunt enumerate in anexa [A, cu conditia ca aceste echipamente, produse
sau tehnologii sa fie utilizate in scopuri alimentare, agricole, medicale sau 1n
alte scopuri umanitare, sau in beneficiul personalului Natiunilor Unite,
personalului Uniunii sau al statelor membre.”

La articolul 2¢ alineatul (2), formularea ,,interzise de articolele 2 si 2a din prezentul
regulament” se Inlocuieste cu urmatorul text:

»interzise de articolul 2a din prezentul Regulament”

Articolul 3 se modifica dupd cum urmeaza:

(2)
WL

(b)
(c)
23

Alineatul 1 se Inlocuieste cu urmatorul text:
Se interzice:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnica sau de servicii
de brokeraj in legaturd cu echipamente, produse sau tehnologii care ar
putea fi utilizate Tn scopul represiunii interne sau pentru fabricarea si
intretinerea de produse care ar putea fi utilizate pentru represiunea
internd, astfel cum sunt enumerate in anexa IA, catre orice persoana,
entitate sau organism din Siria sau 1n scopul utilizdrii In Siria;

(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare sau de asistenta
financiard in legatura cu produsele si tehnologiile enumerate in anexa IA,
in special, granturi, Tmprumuturi si asigurdri ale creditelor de export,
precum si asigurari §i reasigurdri, pentru vanzarea, furnizarea, transferul
sau exportul acestor produse sau pentru furnizarea de asistentd tehnica
conexa, catre orice persoand, entitate sau organism din Siria sau in scopul
utilizarii in Siria;

(c) participarea voluntard si deliberatd la activitati care au drept scop sau
efect incalcarea interdictiilor mentionate la literele (a) si (b).

Alineatul 2 se elimina.
Alineatul 3 se Inlocuieste cu urmatorul text:

Prin derogare de la alineatul (1), autoritatile competente din statele membre,
astfel cum sunt indicate pe site-urile internet enumerate in anexa III, pot
acorda, in conditiile pe care le considerd adecvate, o autorizatie pentru asistentd
tehnica sau servicii de brokeraj, finantare sau asistentd financiara privind
echipamente, produse sau tehnologii, astfel cum sunt enumerate in anexa IA,
cu conditia ca aceste echipamente, produse sau tehnologii sd fie utilizate in
scopuri alimentare, agricole, medicale sau in alte scopuri umanitare, sau in
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)

(6)

beneficiul personalului Natiunilor Unite, al personalului Uniunii sau al statelor
membre.

Statul membru respectiv informeaza celelalte state membre si Comisia, in
termen de patru sdptamani, cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
primului paragraf.”

Se introduce urmatorul articol 6a:

(2)

(b)

(©)

“Articolul 6a

Prin derogare de la articolul 6, autoritatile competente din statele membre,
astfel cum sunt mentionate pe site-urile internet enumerate in anexa III, pot
autoriza, in conditiile pe care le considerd adecvate, importul, achizitia sau
transportul de titei sau de produse petroliere sau furnizarea de finantare sau de
asistentd financiard 1n legdturd cu aceste activitdti, inclusiv de produse
financiare derivate, precum si de servicii de asigurare si reasigurare, daca se
intrunesc urmatoarele conditii:

autoritatea competentd a consultat, in prealabil, persoana, entitatea sau
organismul competent din cadrul Coalitiei nationale siriene a fortelor de
opozitie si a fortelor revolutionare;

autoritatea competenta a stabilit ca:

(i) activitatile vizate au ca scop sd acorde asistentd populatiei civile din
Siria, In special pentru a rdspunde necesitdtilor umanitare si pentru a
acorda sprijin in vederea furnizarii serviciilor de baza si a reorganizarii
sau refacerii activitatii economice;

(i) activitatile vizate nu se desfasoara, in mod direct sau indirect, in favoarea
unei persoane, a unei entitati sau a unui organism la care se face referire
la articolul 14;

(ii1) activitatile vizate nu incalcd niciuna dintre interdictiile impuse prin
prezentul regulament; si

autoritatea competentd a solicitat garantii corespunzatoare impotriva utilizarii
abuzive a autoritatii acordate, inclusiv informatii privind partile participante la
tranzactie.

Statul membru respectiv informeaza, in termen de doud saptdmani, celelalte

state membre si Comisia, cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului articol”

Se introduce urmatorul articol 9a:

“Articolul 9a

Prin derogare de la articolele 8 si 9, autoritatile competente din statele membre,
astfel cum sunt mentionate pe site-urile internet enumerate in anexa III, pot
autoriza, in conditiile pe care le considera adecvate, vanzarea, furnizarea,
transferul sau exportul echipamentelor sau a tehnologiilor-cheie, astfel cum
sunt enumerate in anexa VI, sau furnizarea de asistentd tehnicd, servicii de
brokeraj, finantare sau asistentd financiara in legaturd cu aceste activitati, daca
se Intrunesc urmatoarele conditii:
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(7

(2)

(b)

(©)

autoritatea competentd a consultat, in prealabil, persoana, entitatea sau
organismul competent din cadrul Coalitiei nationale siriene a fortelor de
opozitie si a fortelor revolutionare;

autoritatea competenta a stabilit ca:

(i) activitatile vizate au ca scop sd acorde asistentd populatiei civile din
Siria, In special pentru a rdspunde necesitdtilor umanitare si pentru a
acorda sprijin in vederea furnizarii serviciilor de baza si a reorganizarii
sau refacerii activitatii economice;

(i) activitatile vizate nu se desfasoara, in mod direct sau indirect, in favoarea
unei persoane, a unei entitati sau a unui organism la care se face referire
la articolul 14;

(ii1) activitatile vizate nu incalcd niciuna dintre interdictiile impuse prin
prezentul regulament; si

autoritatea competentd a solicitat garantii corespunzatoare impotriva utilizarii
abuzive a autoritatii acordate, inclusiv informatii privind utilizatorul final, data,
ruta si destinatia finald a livrarii.

Statul membru respectiv informeaza, in termen de doud saptdmani, celelalte
state membre si Comisia, cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului articol.”

Se introduce urmatorul articol 13a:

(a)

(b)

“Articolul 13a

Prin derogare de la articolul 13 alineatul (1), autoritatile competente din statele
membre, astfel cum sunt mentionate pe site-urile internet enumerate in anexa
III, pot autoriza, in conditiile pe care le considera adecvate, acordarea oricarui
imprumut sau credit financiar, achizitionarea sau extinderea unei participatii la
orice intreprindere mixta sau crearea oricdrei intreprinderi comune cu orice
persoand, entitate sau organism sirian la care se face referire la articolul 13
alineatul (2) litera (a), daca se intrunesc urmatoarele conditii:

autoritatea competentd a consultat in prealabil persoana, entitatea sau
organismul competent din cadrul Coalitiei nationale siriene a fortelor de
opozitie si a fortelor revolutionare;

autoritatea competenta a stabilit ca:

(1) activitatile vizate au ca scop sd acorde asistentd populatiei civile din
Siria, in special pentru a raspunde necesitatilor umanitare si pentru a
acorda sprijin in vederea furnizarii serviciilor de baza si a reorganizarii
sau refacerii activitatii economice;

(i) activitatile vizate nu se desfasoara, in mod direct sau indirect, in favoarea
unei persoane, a unei entitati sau a unui organism la care se face referire
la articolul 14;

(i11) activitatile vizate nu incalcd niciuna dintre interdictiile impuse prin
prezentul regulament; si

RO



RO

(©)

autoritatea competentd a solicitat garantii corespunzatoare impotriva utilizarii
abuzive a autoritatii acordate, inclusiv informatii privind scopul si partile
participante la tranzactie.

Statul membru respectiv informeaza, in termen de doud saptdmani, celelalte

state membre si Comisia, cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului articol.”

(8) Se introduce urmatorul articol 25a:

(a)

(b)

(©)

(d)

“Articolul 25a

Prin derogare de la articolul 25 alineatul (1) literele (a) si (c), autoritdtile
competente din statele membre, astfel cum sunt mentionate pe site-urile
internet enumerate in anexa III, pot autoriza, In conditiile pe care le considera
adecvate, deschiderea unui nou cont bancar sau a unui nou birou de
reprezentantd sau infiintarea unei noi sucursale sau filiale, dacd se intrunesc
urmatoarele conditii:

autoritatea competentd a consultat in prealabil persoana, entitatea sau
organismul competent din cadrul Coalitiei nationale siriene a fortelor de
opozitie si a fortelor revolutionare;

autoritatea competenta a stabilit ca:

(i) activitatile vizate au ca scop sd acorde asistentd populatiei civile din
Siria, In special pentru a rdspunde necesitdtilor umanitare si pentru a
acorda sprijin in vederea furnizarii serviciilor de baza si a reorganizarii
sau refacerii activitatii economice;

(i) activitatile vizate nu se desfasoara, in mod direct sau indirect, in favoarea
unei persoane, a unei entitati sau a unui organism la care se face referire
la articolul 14;

(ii1) activitatile vizate nu incalcd niciuna dintre interdictiile impuse prin
prezentul regulament; si

autoritatea competentd a solicitat garantii corespunzatoare impotriva utilizarii
abuzive a autoritatii acordate, inclusiv informatii privind scopul si partile
participante la tranzactie.

2. Statul membru respectiv informeazd, in termen de doud sdptamani,

celelalte state membre si Comisia, cu privire la orice autorizatie acordatd in
temeiul prezentului articol”

9 Anexa I se elimina.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii sale in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.
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Adoptat la Bruxelles,

Pentru Consiliu
Presedintele
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